
7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW .40 S&W 7-HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammo prior to shooting to verify  your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: EGW .40 S&W 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000225
Mfr. No.: 70130
Cartridge: 40 S&W
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 841370107667

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Einleitung
Danke, dass du dich für die 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Spezifikationen deiner Munition zu überprüfen und somit eine sichere und
zuverlässige Leistung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie
du dieses Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Chamber Checker immer in einer sicheren und kontrollierten Umgebung.
Stelle sicher, dass der Bereich frei von Ablenkungen und Gefahren ist.
Halte den Chamber Checker außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig den Chamber Checker auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Vermeide Störungen und Zündaussetzer: Verwende den Chamber Checker, um sicherzustellen, dass
deine Munition innerhalb der Spezifikationen liegt, um Störungen und Zündaussetzer zu verhindern.
Überprüfe die Kompatibilität: Stelle sicher, dass die Munition, die du verwendest, mit deiner Feuerwaffe
kompatibel ist und den vom Hersteller angegebenen Spezifikationen entspricht.
Inspektion vor der Nutzung: Überprüfe den Chamber Checker vor der Nutzung immer, um sicherzustellen,
dass er frei von Schmutz, Ablagerungen oder Beschädigungen ist.
Richtig verwenden: Verwende den Chamber Checker nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Sammle alle notwendigen Materialien, einschließlich des Chamber Checkers und der Munition, die du
testen möchtest.

Verwendung des Chamber Checkers:

Lege den Chamber Checker auf eine flache, stabile Oberfläche.
Setze die Patrone in das entsprechende Loch des Chamber Checkers ein.
Stelle sicher, dass die Patrone fest sitzt und dass keine Lücken vorhanden sind.
Überprüfe sowohl den minimalen Hülsendurchmesser als auch die maximale Gesamtlänge gemäß den
Spezifikationen.

Inspektion nach der Nutzung:

Überprüfe nach der Verwendung des Chamber Checkers auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Reinige den Chamber Checker mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Chamber Checker gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Chamber Checker irreparabel beschädigt ist, kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung



Für Anfragen oder weitere Unterstützung zur Verwendung der 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst für weitere Informationen.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die
bereitgestellten Richtlinien. Danke für dein Engagement für verantwortungsvolle Praktiken im Umgang mit
Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for 7Hole Chamber Checkers
EGW .40 S&amp;W

Introduction
Thank you for choosing the 7Hole Chamber Checkers EGW .40 S&amp;W. This product is designed to help you
verify the specifications of your ammunition, ensuring safe and reliable performance. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always use the chamber checker in a safe and controlled environment.
Ensure that the area is free from distractions and hazards.
Keep the chamber checker out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chamber checker for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Jams and Misfires: Use the chamber checker to verify that your ammunition is within specifications to
prevent jams and misfires.
Check for Compatibility: Ensure that the ammunition you are using is compatible with your firearm and
within the specifications outlined by the manufacturer.
Inspect Before Use: Always inspect the chamber checker before use to ensure it is free from dirt, debris, or
damage.
Use Properly: Do not use the chamber checker for any purpose other than its intended use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary materials, including the chamber checker and the ammunition you wish to test.

Using the Chamber Checker:

Place the chamber checker on a flat, stable surface.
Insert the cartridge into the appropriate hole of the chamber checker.
Ensure that the cartridge fits snugly and that there are no gaps.
Check both the minimum case diameter and maximum overall length as specified.

PostUse Inspection:

After using the chamber checker, inspect it for any signs of wear or damage.
Clean the chamber checker with a soft cloth to remove any residue.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber checker in accordance with local regulations.
If the chamber checker is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the use of the 7Hole Chamber Checkers EGW .40 S&amp;W,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for guidance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the 7Hole Chamber Checkers
EGW .40 S&amp;W. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your commitment
to responsible firearm practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Verificadores de Recámara 7HOLE EGW .40 S&amp;W

Introducción
Gracias por elegir los verificadores de recámara 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Este producto está diseñado para
ayudarte a verificar las especificaciones de tu munición, garantizando un rendimiento seguro y confiable. Por favor,
lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cómo usar este producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa el verificador de recámara en un entorno seguro y controlado.
Asegúrate de que el área esté libre de distracciones y peligros.
Mantén el verificador de recámara fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el verificador de recámara en busca de signos de desgaste o daño.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y munición.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Evita Atascos y Fallos: Usa el verificador de recámara para verificar que tu munición esté dentro de las
especificaciones para prevenir atascos y fallos.
Verifica la Compatibilidad: Asegúrate de que la munición que estás utilizando sea compatible con tu arma
de fuego y esté dentro de las especificaciones indicadas por el fabricante.
Inspecciona Antes de Usar: Siempre inspecciona el verificador de recámara antes de usarlo para
asegurarte de que esté libre de suciedad, escombros o daños.
Usa Correctamente: No uses el verificador de recámara para ningún propósito que no sea su uso previsto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el verificador de recámara y la munición que
deseas probar.

Usando el Verificador de Recámara:

Coloca el verificador de recámara sobre una superficie plana y estable.
Inserta el cartucho en el orificio apropiado del verificador de recámara.
Asegúrate de que el cartucho encaje de manera ajustada y que no haya espacios.
Verifica tanto el diámetro mínimo del casquillo como la longitud máxima total según lo especificado.

Inspección Posterior al Uso:

Después de usar el verificador de recámara, inspeciónalo en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia el verificador de recámara con un paño suave para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el verificador de recámara de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el verificador de recámara está dañado más allá de la reparación, contacta a la gestión de residuos local
para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el uso de los verificadores de recámara 7HOLE EGW .40
S&amp;W, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener orientación.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de los verificadores de
recámara 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas.
Gracias por tu compromiso con prácticas responsables en el manejo de armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les Vérificateurs de Chambre
7HOLE EGW .40 S&amp;W

Introduction
Merci d'avoir choisi les vérificateurs de chambre 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Ce produit est conçu pour vous aider à
vérifier les spécifications de vos munitions, garantissant ainsi une performance sûre et fiable. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le vérificateur de chambre dans un environnement sûr et contrôlé.
Assurezvous que la zone est exempte de distractions et de dangers.
Gardez le vérificateur de chambre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le vérificateur de chambre pour tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation

Évitez les Bourrages et les Ratés : Utilisez le vérificateur de chambre pour vérifier que vos munitions sont
conformes aux spécifications afin de prévenir les bourrages et les ratés.
Vérifiez la Compatibilité : Assurezvous que les munitions que vous utilisez sont compatibles avec votre arme
à feu et respectent les spécifications indiquées par le fabricant.
Inspectez Avant Utilisation : Inspectez toujours le vérificateur de chambre avant utilisation pour vous
assurer qu'il est propre, exempt de débris ou de dommages.
Utilisez Correctement : Ne pas utiliser le vérificateur de chambre à d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le vérificateur de chambre et les munitions que
vous souhaitez tester.

Utilisation du Vérificateur de Chambre :

Placez le vérificateur de chambre sur une surface plane et stable.
Insérez la cartouche dans le trou approprié du vérificateur de chambre.
Assurezvous que la cartouche s'adapte parfaitement et qu'il n'y a pas de jeux.
Vérifiez le diamètre minimum de la douille et la longueur totale maximale comme spécifié.

Inspection PostUtilisation :

Après avoir utilisé le vérificateur de chambre, inspectezle pour tout signe d'usure ou de dommage.
Nettoyez le vérificateur de chambre avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du vérificateur de chambre conformément aux règlements locaux.
Si le vérificateur de chambre est endommagé audelà de toute réparation, contactez les services de gestion
des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant l'utilisation des vérificateurs de chambre 7HOLE EGW .40 S&amp;W,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service clientèle pour obtenir des conseils.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace des vérificateurs de
chambre 7HOLE EGW .40 S&amp;W. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies. Merci de
vous engager dans des pratiques responsables en matière d'armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Introduzione
Grazie per aver scelto i 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Questo prodotto è progettato per
aiutarti a verificare le specifiche delle tue munizioni, garantendo prestazioni sicure e affidabili. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare questo prodotto in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il chamber checker in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurati che l'area sia priva di distrazioni e pericoli.
Tieni il chamber checker fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il chamber checker per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Evita Inceppamenti e Colpi a Vuoto: Utilizza il chamber checker per verificare che le tue munizioni siano
entro le specifiche per prevenire inceppamenti e colpi a vuoto.
Controlla la Compatibilità: Assicurati che le munizioni che stai utilizzando siano compatibili con la tua arma
da fuoco e rientrino nelle specifiche indicate dal produttore.
Ispeziona Prima dell'Uso: Controlla sempre il chamber checker prima dell'uso per assicurarti che sia privo di
sporco, detriti o danni.
Usa Correttamente: Non utilizzare il chamber checker per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi il chamber checker e le munizioni che desideri testare.

Utilizzo del Chamber Checker:

Posiziona il chamber checker su una superficie piana e stabile.
Inserisci la cartuccia nel foro appropriato del chamber checker.
Assicurati che la cartuccia si adatti perfettamente e che non ci siano spazi vuoti.
Controlla sia il diametro minimo della cartuccia che la lunghezza massima complessiva come
specificato.

Ispezione PostUso:

Dopo aver utilizzato il chamber checker, ispezionalo per eventuali segni di usura o danni.
Pulisci il chamber checker con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chamber checker in conformità con le normative locali.
Se il chamber checker è danneggiato oltre la riparazione, contatta la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o assistenza riguardanti l'uso dei 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare il loro servizio clienti per ricevere indicazioni.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Dai sempre priorità alla sicurezza e rispetta le linee guida fornite. Grazie per il tuo
impegno nelle pratiche responsabili relative alle armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Produkt ten został zaprojektowany, aby
pomóc w weryfikacji specyfikacji Twojej amunicji, zapewniając bezpieczne i niezawodne działanie. Prosimy o
uważne przeczytanie tej instrukcji bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z tego
produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj chamber checkera w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Upewnij się, że obszar jest wolny od rozproszeń i zagrożeń.
Trzymaj chamber checker z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj chamber checker pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Unikaj Zacięć i Niewypałów: Użyj chamber checkera, aby zweryfikować, że Twoja amunicja mieści się w
specyfikacjach, aby zapobiec zacięciom i niewypałom.
Sprawdź Kompatybilność: Upewnij się, że amunicja, której używasz, jest kompatybilna z Twoją bronią i
zgodna z specyfikacjami określonymi przez producenta.
Inspekcja Przed Użyciem: Zawsze sprawdzaj chamber checker przed użyciem, aby upewnić się, że jest
wolny od brudu, zanieczyszczeń lub uszkodzeń.
Używaj Prawidłowo: Nie używaj chamber checkera do żadnych celów innych niż jego zamierzona funkcja.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały, w tym chamber checker i amunicję, którą chcesz przetestować.

Użycie Chamber Checkera:

Umieść chamber checker na płaskiej, stabilnej powierzchni.
Włóż nabój do odpowiedniego otworu chamber checkera.
Upewnij się, że nabój pasuje ciasno i nie ma szczelin.
Sprawdź zarówno minimalną średnicę łuski, jak i maksymalną długość całkowitą zgodnie z
wymaganiami.

Inspekcja Po Użyciu:

Po użyciu chamber checkera sprawdź go pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Wyczyść chamber checker miękką szmatką, aby usunąć wszelkie pozostałości.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj chamber checker zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli chamber checker jest uszkodzony ponad naprawę, skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadami w celu
uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dalszej pomocy dotyczącej użycia 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40
S&amp;W, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub kontakt z ich obsługą klienta w celu uzyskania
wskazówek.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i przestrzegaj podanych
wytycznych. Dziękujemy za Twoje zaangażowanie w odpowiedzialne praktyki związane z bronią palną.
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Turvaohjeet 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40
S&amp;W:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua
tarkistamaan ammuksiesi tekniset tiedot, varmistaen turvallisen ja luotettavan toiminnan. Lue tämä turvaohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tätä tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä aina kammio tarkistinta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Varmista, että alue on vapaa häiriöistä ja vaaratekijöistä.
Pidä kammio tarkistin lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kammio tarkistin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vältä Tukoksia ja Laukaisuongelmia: Käytä kammio tarkistinta varmistaaksesi, että ammuksesi ovat
teknisten vaatimusten mukaisia, jotta vältät tukokset ja laukaisuhäiriöt.
Tarkista Yhteensopivuus: Varmista, että käyttämäsi ammukset ovat yhteensopivia ampumaaseesi kanssa ja
että ne täyttävät valmistajan määrittelemät vaatimukset.
Tarkista Ennen Käyttöä: Tarkista aina kammio tarkistin ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on puhdas,
eikä siinä ole likaa, roskia tai vaurioita.
Käytä Oikein: Älä käytä kammio tarkistinta mihinkään muuhun tarkoitukseen kuin sen alkuperäiseen
käyttöön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien kammio tarkistin ja ammukset, joita haluat testata.

Kammio Tarkistimen Käyttö:

Aseta kammio tarkistin tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Aseta patruuna kammio tarkistimen oikeaan reikään.
Varmista, että patruuna istuu tiukasti eikä siinä ole rakoja.
Tarkista sekä vähimmäiskotelo halkaisija että enimmäispituus valmistajan määrittelemien vaatimusten
mukaan.

Käytön Jälkeinen Tarkastus:

Käytön jälkeen tarkista kammio tarkistin kulumisen tai vaurioiden varalta.
Puhdista kammio tarkistin pehmeällä liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jäämät.

Hävittämisohjeet
Hävitä kammio tarkistin paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos kammio tarkistin on vaurioitunut korjaamattomasti, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon oikeiden
hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätiedot ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W:n käytössä,
voit viitata valmistajan verkkosivustoon tai ottaa yhteyttä heidän asiakastukeensa ohjeiden saamiseksi.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W:n turvallisen ja
tehokkaan käytön. Aina turvallisuus etusijalle ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos sitoutumisestasi vastuullisiin
ampumaasekäytäntöihin.
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Säkerhetsinstruktioner för 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Introduktion
Tack för att du valt 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Denna produkt är utformad för att hjälpa
dig att verifiera specifikationerna för din ammunition, vilket säkerställer säker och pålitlig prestanda. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder denna produkt på ett säkert och effektivt
sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid chamber checker i en säker och kontrollerad miljö.
Se till att området är fritt från distraktioner och faror.
Håll chamber checker utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet chamber checker för eventuella tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Undvik stopp och missfire: Använd chamber checker för att verifiera att din ammunition ligger inom
specifikationerna för att förhindra stopp och missfire.
Kontrollera kompatibilitet: Se till att den ammunition du använder är kompatibel med ditt skjutvapen och
inom de specifikationer som tillverkaren angivit.
Inspektera före användning: Inspektera alltid chamber checker innan användning för att säkerställa att den
är fri från smuts, skräp eller skador.
Använd korrekt: Använd inte chamber checker för något annat ändamål än dess avsedda användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt arbetsutrymme är rent och väl upplyst.
Samla alla nödvändiga material, inklusive chamber checker och den ammunition du vill testa.

Använda chamber checker:

Placera chamber checker på en plan, stabil yta.
Sätt in patronen i lämpligt hål på chamber checker.
Se till att patronen passar tätt och att det inte finns några luckor.
Kontrollera både den minimi hylsdiametern och den maximala totallängden enligt specifikationerna.

Inspektion efter användning:

Efter användning av chamber checker, inspektera den för eventuella tecken på slitage eller skador.
Rengör chamber checker med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rester.

Avfallsinstruktioner
Kassera chamber checker i enlighet med lokala förordningar.
Om chamber checker är skadad bortom reparation, kontakta lokal avfallshantering för lämpliga metoder för
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp angående användningen av 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40
S&amp;W, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för vägledning.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Prioritera alltid säkerhet och följ de angivna riktlinjerna. Tack för ditt
engagemang för ansvarsfulla skjutvapenpraxis.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Tento produkt je navržen tak, aby
vám pomohl ověřit specifikace vaší munice, což zajišťuje bezpečný a spolehlivý výkon. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento průvodce bezpečnostními pokyny, abyste pochopili, jak tento produkt používat bezpečně a
efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kontrolní měřič komory v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Zajistěte, aby byla oblast bez rozptýlení a nebezpečí.
Držte kontrolní měřič komory mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kontrolní měřič komory na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Vyhněte se zaseknutí a selhání: Používejte kontrolní měřič komory k ověření, že vaše munice je v rámci
specifikací, abyste předešli zaseknutí a selhání.
Zkontrolujte kompatibilitu: Ujistěte se, že munice, kterou používáte, je kompatibilní s vaší zbraní a odpovídá
specifikacím uvedeným výrobcem.
Kontrola před použitím: Vždy zkontrolujte kontrolní měřič komory před použitím, abyste se ujistili, že je bez
nečistot, zbytků nebo poškození.
Používejte správně: Nepoužívejte kontrolní měřič komory k jinému účelu, než je jeho zamýšlené použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a dobře osvětlené.
Shromážděte všechny potřebné materiály, včetně kontrolního měřiče komory a munice, kterou chcete
testovat.

Použití kontrolního měřiče komory:

Umístěte kontrolní měřič komory na rovný a stabilní povrch.
Vložte náboj do příslušného otvoru kontrolního měřiče komory.
Ujistěte se, že náboj sedí pevně a že mezi nábojem a měřičem nejsou žádné mezery.
Zkontrolujte minimální průměr nábojnice a maximální celkovou délku podle specifikací.

Kontrola po použití:

Po použití zkontrolujte kontrolní měřič komory na známky opotřebení nebo poškození.
Vyčistěte kontrolní měřič komory měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte kontrolní měřič komory v souladu s místními předpisy.
Pokud je kontrolní měřič komory poškozen nad rámec opravy, kontaktujte místní správu odpadu pro správné
metody likvidace.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW .40 S&amp;W. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte uvedené pokyny. Děkujeme vám za
váš závazek k odpovědným praktikám v oblasti střelných zbraní.


